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Уже более 75 лет компания OCEAN REEF работает в индустрии подводного дайвинга. Мы внесли 
большой вклад в эту индустрию, начиная от ласт и трубок и заканчивая самыми современными 
системами подводной связи. Благодаря духу бесстрашных первопроходцев, блестящих 
изобретателей, увлеченных дайверов и динамичных предпринимателей, OCEAN REEF смог превратить 
мечты в реальность в подводном мире. 

 
Пакет Neptune III включает в себя маску Neptune III, первую ступень SL 35TX, Octopus, манометр и 
шланги и должен использоваться для подводных погружений и обслуживаться в соответствии с 
инструкциями, приведенными в данном руководстве, относящимися к использованию, ограничениям 
и техническому обслуживанию. Использование Neptune III Package подразумевает знание, понимание 
и соответствие данному руководству пользователя . Неправильное использование, использование 
неподходящих запасных частей, изменение оборудования или плохое обслуживание и хранение 
опасны для здоровья и безопасности пользователя и аннулируют гарантию, освобождая производителя 
от всех обязательств. Ко всему, что не упомянуто в настоящем руководстве, применяются общие 
условия продажи и гарантии. 
Следует подчеркнуть, что любые средства индивидуальной защиты (СИЗ) для защиты органов 
дыхания, такие как пакет «Нептун III», всегда должны использоваться специально обученными людьми, 
прекрасно осведомленными о пределах их применения . 

Если вы потеряете это руководство или вам потребуются дополнительные копии, его можно 
скачать на сайте дайвинга. oceanreefgroup.com/support/ или свяжитесь с 
производителем: Mestel Safety SRL, Via Arvigo 2, 16010 Sant'Olcese (GE), IT. Телефон: +39 
0107082011. E-mail: infoitaly@oceanreefgroup.com. 
Веб-сайт: diving.oceanreefgroup.com 

 
Пакет Neptune III соответствует требованиям сертификации по охране труда и технике безопасности 
Европейского регламента 2016/425. Каждый компонент пакета Neptune III имеет маркировку CE и был 
протестирован в соответствии с требованиями стандарта EN 250:2014. 
Пакет Neptune III нельзя использовать с другими продуктами для дайвинга без маркировки CE. Подача 
воздуха должна соответствовать требованиям стандарта EN12021:2014 для воздуха для дыхания. 

 
Производитель тщательно сформулировал и отредактировал данное руководство 
пользователя. Тем не менее, ни при каких обстоятельствах Производитель не несет 
ответственности за любой ущерб, вызванный непониманием текста, опечатками и/или 
неполнотой. 

 
Производитель не несет ответственности за любой ущерб, вызванный: 

 
• Недостаточное, неправильное и ненадлежащее техническое обслуживание, несоблюдение плана, описанного 

в данном руководстве 
• Отсутствие периодических тестов и проверок Пакета, несоблюдение плана, описанного в данном руководстве 
• Неправильное и неправильное использование как пакета Neptune III, так и каждого из его компонентов 
• Использование неоригинальных запасных частей 
• Несоблюдение предписаний, собранных в руководстве по эксплуатации 
• Изменения и/или модификации как пакета Neptune III, так и каждого из его компонентов 
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В вышеуказанной ситуации, будучи потенциально опасной для здоровья и жизни пользователей, 
производитель освобождается от любой ответственности и гарантия аннулируется. 
Производитель сертифицирован по стандарту ISO 9001:2015 (https://diving.oceanreefgroup.com/support/#ISO_CC). 
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КРЫШКА 

 

Color - part Additional notes 

HP PORT 2 in total (1 on each side) 

LP PORT 4 in total (2 on each side) 

ANTIFREEZE  

COVER 

 

 
ОСЬМИНОГ 

 

 
МАНОМЕТР 

 

2 - ГЛОССАРИЙ 

Быстрое 
отключение 

Регулятор 

Шланг 

Охватываемая 
деталь 

Женская 
часть 

КВАДРАНТНАЯ 
ПЛАСТИНА 

ШЛАНГ 

СВЯЗЬ 
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(ДОПОЛНИТЕЛ

ЬНЫЙ) 

(ДОПОЛНИТЕЛ

ЬНЫЙ) 

 
 

 
(1 РУКА ОПЦИОНАЛЬНО) 

ПОВЕРХНОСТНЫЙ ВОЗДУШНЫЙ 
КЛАПАН 
ПОГРУЖЕНИЕ/ПРЕДПОГРУЖЕНИЕ 

СИСТЕМА РАЗБЛОКИРОВКИ 1 РУКА В 2 РУКИ  
(1 РУКА 
ОПЦИОНАЛЬНО) 

КОМПЛЕКСНАЯ 2-Я ОЧЕРЕДЬ 

КОММУНИКАЦИОННЫЙ ПОРТ 

ВЫПУСКНОЙ КЛАПАН 

РАМА УДЛИНИТЕЛЯ 
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Пакет Neptune III представляет собой средства индивидуальной защиты (СИЗ) для защиты органов 
дыхания, которые подпадают под категорию III в соответствии с Европейским регламентом 2016/425. 
Упаковка Neptune III сертифицирована в соответствии с гармонизированным стандартом EN250:2014, 
удовлетворяя всем требованиям к здоровью, безопасности и производительности даже при 
использовании при температуре воды <10°C. 
Испытания на соответствие в соответствии с гармонизированным стандартом EN250:2014 и разрешение 
на маркировку CE (EU-TYPE EXAMINATION - Module B) были проведены нотифицированным органом 
Eurofins Product Testing Italy SrL, Via Courgnè 21, 10156 Torino (IT), идентифицированным как 
нотифицированный орган под номером 0477. Соответствие типу, основанное на обеспечении качества 
производственного процесса (модуль D), было выполнено нотифицированным органом Italcert SRL, Viale 
Sarca 336, 20126 Milano (IT), идентифицированным под номером нотифицированного органа 0426. 

 
Декларация соответствия пакета Neptune III доступна здесь: diving.oceanreefgroup.com/ 
поддержка/ 

Примеры маркировки в соответствии со стандартом EN 250:2014 
На всех компонентах, входящих в комплект Neptune III, указана следующая маркировка: 

 

 
Маркировка второго этапа Маркировка первого этапа Осьминог маркировка 

 

 
Где: 

 
• OCEAN REEF является торговой маркой. 
• EN 250:2014 указывает эталонный стандарт. 
• CE — это маркировка, указывающая на соответствие требованиям по охране труда и технике 

безопасности Европейского регламента 2016/425 и стандарту EN250:2014. 
• A означает, что корпус Neptune III соответствует приложению B стандарта EN250:2014 Число 

0477 определяет нотифицированный орган Eurofins Product Testing Italy SrL, Via Courgnè 21, 10156 
Torino (IT), ответственный за процесс сертификации (модуль B). 

• Номер 0426 идентифицирует нотифицированный орган Italcert SRL Viale Sarca 336, 20126 Milano (IT) 
в изменении обеспечения качества производственного процесса (модуль D). 

• N12345 — это общий серийный номер второй ступени маски Neptune III. OCXXXXX — это общий 
серийный номер осьминога. L.I.XXAXXXXXXX — это общий серийный номер для первого этапа. 
Прослеживаемость маски обеспечивается датой изготовления на козырьке. Серийные номера на 
второй ступени, первой ступени и осьминоге однозначно идентифицируют эти компоненты для 

3 - СЕРТИФИКАЦИЯ И МАРКИРОВКА ЕС 
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ, ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ, ПРИМЕЧАНИЯ УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ 
Обратите особое внимание на информацию, содержащуюся в предупреждениях, предостережениях 
и примечаниях, которая сопровождается следующими символами: 

 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ  указывает на процедуру или ситуацию, которая, если ее не 
предотвратить, может привести к серьезной травме или смерти пользователя. 

 A ОСТОРОЖНОСТЬ указывает на любую ситуацию или технику, которые могут привести к 
повреждению продукта и впоследствии могут привести к травме пользователя. 

 A ЗАМЕТКА используется для того, чтобы подчеркнуть важные моменты, советы и напоминания. 

 
ВАЖНЫЙ 

Содержание данного руководства основано на последней информации, доступной на момент его 
печати. OCEAN REEF оставляет за собой право изменять любые продукты, процессы и технологии 
производства в любое время. Технические специалисты несут ответственность за получение 
последней информации и запчастей от OCEAN REEF для обслуживания и ремонта. 

Если инструкции, приведенные в руководстве, неясны или сложны для понимания, пожалуйста, 
свяжитесь с OCEAN REEF по адресу infoitaly@oceanreefgroup.com,  прежде чем использовать 
оборудование или пытаться выполнить какой-либо ремонт. 

 
 

 Данное руководство по эксплуатации не заменяет курс дайвинга. 

 
OCEAN REEF настоятельно рекомендует позаниматься в бассейне, прежде чем 
использовать маску в открытой воде. 

 Внимательно прочтите это руководство по эксплуатации перед использованием и сохраните его для 

использования в будущем. 

 
Высокое качество продукта не позволяет пользователю игнорировать проблемы, 
связанные с правильным использованием изделия и правилами безопасного 
погружения. 

 
С газовыми системами высокого давления следует обращаться осторожно. Внимательно 
прочтите и следуйте этим инструкциям, касающимся оборудования для подводного 
плавания OCEAN REEF SCUBA. 
Использование оборудования для подводного плавания несертифицированными или 
необученными лицами опасно, а повреждение компонентов газовой системы высокого 
давления может привести к серьезным травмам или смерти. 

 

4 - ОБЩИЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ / ОБЯЗАННОСТИ ВЛАДЕЛЬЦА И 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ 

mailto:infoitaly@oceanreefgroup.com
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Прежде чем использовать эту маску, вы должны успешно пройти обучение и 
сертификацию по технике подводного плавания с аквалангом от признанного 
сертификационного агентства (или любой военной или государственной школы 
дайвинга США). Использование этого оборудования лицом, не сертифицированным 
признанным агентством, делает все гарантии, явные или подразумеваемые, 
недействительными. 
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В следующих случаях: 
• Повреждение некоторых частей маски 
• Трудно дышать 
• Головокружение и/или 
предобморочное состояние 
Погружение необходимо 
прервать. 

 
Все погружения должны быть спланированы и проведены таким образом, чтобы в конце 
погружения у дайвера оставался разумный запас воздуха для использования в 
чрезвычайных ситуациях. Рекомендуемое количество обычно составляет 50 бар (725 фунтов 
на квадратный дюйм). 

 
Все пользователи пакета Neptune III должны периодически проходить обучение действиям в 
чрезвычайных ситуациях на мелководье, чтобы поддерживать готовность в случае 
реальной чрезвычайной ситуации. 

 

 
OCEAN REEF снимает с себя всякую ответственность за ущерб, вызванный 
несоблюдением инструкций, содержащихся в данном руководстве. Эти инструкции 
не продлевают гарантию или обязанности, изложенные в условиях продажи и 
поставки OCEAN REEF. 

 

 
Перед использованием пакета NEPTUNE III пользователь должен убедиться, что каждый 
компонент был должным образом проверен и обслуживался. (см. главу 12 «Техническое 
обслуживание»). 

 

 
Не модифицируйте и не изменяйте каким-либо образом Пакет, состоящий из маски Neptune 
III + первая ступень + осьминог + манометр + шланги. 

 
Чтобы сохранить гарантию, предписанное заводом обслуживание продуктов должно 
выполняться не реже одного раза в год обученным на заводе специалистом по 
обслуживанию OCEAN REEF, который работает у авторизованного дилера OCEAN REEF и ведет 
надлежащий учет технического обслуживания. Ремонт, обслуживание, разборка или 
регулировка первой ступени не должны выполняться лицами, не прошедшими заводскую 
подготовку и не уполномоченными OCEAN REEF. 
Для получения более подробной информации свяжитесь с официальным дилером OCEAN REEF 
по адресу: https://diving.oceanreefgroup.com/ shop-dealers/ 

 
Известно, что в определенных условиях, когда «Нептун III» надевается и подключается 
к цилиндрам, только во время выдоха мембрана2-й ступени, находящаяся в дефлекторе 
воздуха выдоха, может вибрировать, издавая жужжащий звук. 
Это нормально и не должно вас настораживать. 
Для дополнительной осторожности и безопасности, если это не описывает должным 
образом ваш опыт, вам не следует нырять и обращаться в службу поддержки 
клиентов. 

 
Учитывая очень высокую чувствительность2-й ступени и большое количество 
воздушного потока, при  определенных условиях вы можете испытывать легкую 
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вибрацию во время вдоха, когда вы опускаетесь в первые несколько футов/метров 
воды. 
Это абсолютно нормально и не должно вас настораживать. 
Для дополнительной осторожности и безопасности, если это не описывает должным 
образом ваш опыт, вам не следует нырять и обращаться в службу поддержки 
клиентов. 
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Перед подключением регулятора к цилиндру проверьте следующее: 

• Убедитесь, что уплотнительное кольцо на цилиндре установлено на клапане и находится в 
идеальном рабочем состоянии ( только версия INT With Yoke Nippel CGA 850). Если он 
поврежден или отсутствует, его следует заменить. 

• Убедитесь, что контрольно-измерительные приборы и принадлежности установлены правильно. 
 

 
Первые ступени OCEAN REEF поставляются с различными штуцерами для клапанов баллонов 
(в соответствии со стандартом ISO): DIN: винтовое соединение до 300 бар INT: соединение с 
вилкой до 232 бар. 

 
 

 
При открытии вентиль баллона поверхность манометра не должна быть направлена 
на пользователя или других лиц, в случае и риска неисправности манометра. 

 
Если вы используете быстроразъемный шланг, всегда повышайте давление в Neptune 
III постепенно, медленно открывая вентиль баллона. При открытии клапана баллона 
следует слегка нажать кнопку продувки второй ступени, чтобы клапан второй ступени 
был открыт. 

 
Осьминог обычно рассматривается как вспомогательная аварийная вторая 
ступень, используемая дайвером в случае необходимости (Emergency auxiliary 
breathing apparatus). Осьминог OCEAN REEF, описанный в данном руководстве, 
предназначен для использования в соединении с первыми ступенями OCEAN REEF - 
Максимальная глубина: 50 м / 162 фута (в соответствии с правилами EN). 

 
Если вторая ступень для подводного плавания предназначена и используется более 
чем одним дайвером одновременно, то она не должна использоваться на глубинах 
более 30 метров. 

 
Не нажимайте на кнопку продувки в течение длительных периодов времени при низких 
температурах, так как это может способствовать замерзанию второй стадии. 

 Вставьте шланги в порты и затяните с помощью гаечного ключа, не прилагая чрезмерных усилий. 

 
Перед погружением необходимо проверить быстроразъемные шланги. Несколько раз 
подсоединяйте и отсоединяйте шланги от наружных соединений (до и после нагнетания 
давления), чтобы обеспечить бесперебойную работу соединительной системы. После 
окончательного подключения убедитесь, что муфта надежно закреплена, потянув за 
внутреннюю часть шланга, не разблокируя быстроразъемные соединения. Шланги должны 
оставаться присоединенными к наружной части прочно. Всегда следите за тем, чтобы в 
механизм шланга не попала грязь, песок или другой материал . 

5 - ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ / НАПОМИНАНИЯ ПЕРЕД 
ПОГРУЖЕНИЕМ 
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Проверьте штекер порта COMMUNICATION: он должен быть на месте, ввинчен в штуцер, 
если вы не установили микрофон / PTT в сборе. Если вы открывали и закрывали эту 
заглушку порта, убедитесь, что вы установили плоскую прокладку, которая должна 
быть по внутреннему периметру, обратно на место. 



Руководство пользователя пакета NEPTUNE 
III, относящееся к 2.1 

17 
 

Подледный дайвинг, пещерный дайвинг и другие опасные виды дайвинга требуют 
специальной подготовки и должны выполняться опытными дайверами. Каждый из них 
включает в себя уникальные процедуры как для подготовки к погружению, так и для его 
выполнения. Продукция OCEAN REEF предназначена для всех видов дайвинга и только в том 
случае, если дайвер обучен, имеет большой опыт и хорошо разбирается в этих условиях, а 
также правильно провел безопасные упражнения со своим новым снаряжением. Ни в коем 
случае высокая производительность продукта или дополнительный комфорт и безопасность, 
обеспечиваемые им, не должны брать на себя ответственность за знание своих 
пределов/состояния здоровья и возможностей. 

 

 
Neptune III не сертифицирован CE для использования с NITROX! SL35TX 1-я ступень не 
может быть использована с NITROX. Всегда используйте совместимые с NITROX 1-е 
ступени, когда требуется NITROX. 

 
Маску Neptune III можно использовать со смесями NITROX до 40% O2. Всегда рекомендуется 
использовать очищенный воздух из указанного источника очищенного воздуха. 
Примечание: не действует в Европейском Союзе. 

 
 

Маска Neptune III совместима с найтроксом до 40% кислорода. (НЕ действует в странах 
Европы). 

 
Во избежание тяжелых и потенциально смертельных травм НЕ ныряйте, используя смеси 
найтрокса (воздуха, обогащенного кислородом), если вы не прошли соответствующее 
обучение и не получили сертификат по их использованию от признанного 
сертификационного агентства. 

 
Максимальная рабочая глубина (MOD) и время воздействия смесей Nitrox (обогащенный 
кислородом воздух) зависят от концентрации кислорода в используемой смеси. 

 
 

Термин найтрокс (воздух, обогащенный кислородом) определяет пригодные для дыхания смеси, 
состоящие из кислорода и азота и содержащие кислород в процентном соотношении выше 21% 
(атмосферный воздух). Более высокая концентрация кислорода ограничивает использование этих 
смесей со стандартным оборудованием для подводного плавания и требует использования 
материалов и процедур, которые отличаются от тех, которые требуются при использовании 
атмосферного воздуха. 

 
 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ НАЙТРОКС-СМЕСЕЙ ЗА ПРЕДЕЛАМИ ЕВРОПЕЙСКОГО 
СОЮЗА 

 
Регуляторы OCEAN REEF стандартного производства, поставляемые в страны за пределами 
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6 - НАЙТРОКС 
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Европейского Сообщества, используют обычные соединения INT или DIN и изготавливаются с 
использованием материалов, процедур сборки и смазочных материалов, обеспечивающих 
совместимость с газовыми смесями, содержащими кислород до 40%. В этих странах пользователи 
обязаны следовать тем же процедурам безопасности, которые применяются к специализированным 
регуляторам найтрокса, и соблюдать правила, установленные каждой страной в отношении 
использования смесей найтрокса для дайвинга. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ НИТРОКСОВЫХ СМЕСЕЙ В ЕВРОПЕЙСКОМ СОЮЗЕ 
 

В Европейском Сообществе использование смесей найтрокса регулируется нормами EN 13949 и EN 
144-3. Компания OCEAN REEF разработала и изготовила специальную линейку регуляторов, которая 
соответствует вышеупомянутым нормам. Регуляторы первой и второй ступеней этой линейки 
обозначены маркировкой «Nitrox», а также имеют компоненты, окрашенные в зеленый цвет, чтобы 
обеспечить немедленную идентификацию. 

 
Эти регуляторы могут использоваться с обогащенным кислородом воздухом, содержащим концентрацию 
кислорода выше 22% и до 100% (чистый кислород), при максимальном рабочем давлении 200 бар (2900 
фунтов на кв. дюйм) или 300 бар (4351 фунт на кв. дюйм) в зависимости от исполнения. 

 

 
Основные характеристики специализированных регуляторов Nitrox 

В соответствии с требованиями европейских стандартов, соединения регуляторов первой 
ступени Nitrox были разработаны и одобрены для использования исключительно с баллонами 
Nitrox и клапанами баллонов, чтобы предотвратить путаницу с соответствующими стандартными 
регуляторами сжатого воздуха. Соединения OCEAN REEF Nitrox соответствуют стандарту EN 144-3. 
В регуляторах первой ступени Nitrox совместимость с кислородом высокого давления (выше 40 бар / 
580 фунтов на квадратный дюйм и до 200 бар / 2900 фунтов на квадратный дюйм или 300 бар 
(4351 фунт на кв. дюйм) в зависимости от версии) обеспечивается выбором специальных 
материалов, используемых для изготовления седел, уплотнительных колец, прокладок и 
уплотнений, используемых в клапанах механизма первой ступени высокого давления. Компоненты 
смазываются специальной кислородной смазкой. Регуляторы OCEAN REEF Nitrox собраны в 
специально отведенном месте, чтобы соответствовать высоким стандартам чистоты, 
необходимым для кислородной совместимости. 

 

 
Не используйте регуляторы найтрокса с воздухом, обогащенным кислородом, если они 
использовались со сжатым воздухом. Там могут быть остатки легковоспламеняющихся 
материалов, которые могут привести к серьезным авариям. 

 
Не используйте силиконовую смазку для смазки регуляторов Nitrox. 

 
Регуляторы второй ступени, манометры, консоли и другие аксессуары, используемые в 
сочетании с регуляторами первой ступени Nitrox, также должны быть совместимы с 
использованием смесей Nitrox. 

 
Техническое обслуживание регуляторов, использующих найтрокс, должно проводиться 
каждые 100 погружений или не реже одного раза в год. 
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Neptune III доступен в двух размерах: маленький/средний и средний/большой. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 Иллюстрация таблицы измерений маски не соответствует масштабу 
 
 

 
Важно выбрать подходящий размер. Вы можете выбрать между размером S/M (для взрослых с 
маленьким лицом, женщин и детей старше 12 лет) и размером M/L (для взрослого мужчины или 
больших лиц). 
Измерьте расстояние между переносицей в верхней части носа и нижней частью подбородка. 

 
• Выберите размер S/M, если он находится МЕЖДУ (3,9") 10 см и (4,5") 11,5 см. 
• Выберите размер M/L, если он БОЛЬШЕ (4,5 дюйма) 11,5 см. 

 
На графике есть две разные размерные категории: Маленький/Средний и Средний/Большой. Если 
измерения находятся в обоих диапазонах, то дайвер технически должен быть в состоянии надеть любую 
полнолицевую маску (M/L или S/M), и в этом случае должен примерить маску, чтобы выбрать 
наиболее подходящую. 

 

 
ПРИМЕРЬТЕ МАСКУ: Надевайте и снимайте маску, следуя инструкциям в пункте 9.2 - как 
только маска плотно прилегает к лицу, если между подбородком и силиконовой юбкой 
маски НЕТ МЕСТА, у вас правильный размер. 

7 - ОПРЕДЕЛИТЕ РАЗМЕР МАСКИ (IDM) 
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* Доступны другие конфигурации продажи 

З.А Серия Neptune III 

OCEAN REEF с гордостью предоставляет вам полный, 
сертифицированный пакет. Neptune III с первой ступенью, 
быстроразъемным шлангом, осьминогом, быстроразъемным 
шлангом 120 см и манометром - это полностью 
сертифицированный EN PPE аппарат (читайте стр. 6). Система 
циркуляции воздуха Neptune III спроектирована таким образом, 
чтобы свести к минимуму запотевание и уменьшить накопление 
CO2 . Силиконовый ротово-носовой карман имеет два 
односторонних клапана, через которые вдыхается воздух. 

 
 

Отсканируйте QR-код и посмотрите учебные пособия по 
навыкам дайвинга, связанные с вашей маской Neptune III! 

 

 
Запатентованная конструкция 3-позиционной системы регулировки направления: вверх/вниз, 
широко/узко, близко/далеко. Создан для максимального комфорта и дыхания носом. При 
необходимости при приближении маски к лицу пробки создают уплотнение носа. 

 
Neptune III оснащен запатентованным внутренним устройством, закрывающим ноздри и 
позволяющим продуваться под водой. Ослабив винт, можно перемещать пластину вверх и вниз, 
чтобы найти наиболее удобное положение для выравнивания. Силиконовые колпачки легко 
поворачиваются. Поворачивая колпачки, вы можете отрегулировать их в соответствии с большим или 
меньшим носом (расстояние между ноздрями). В комплект поставки входят две дополнительные 
пластиковые вставки . Сняв силиконовый колпачок, можно установить вкладыш в пластину (колпачок), 
увеличив расстояние колпачка от пластины и позволив ему прилегать ближе к ноздре. Иногда это 
необходимо для плоских носов или когда под маской используется капюшон. Чтобы закрыть ноздри 
для выравнивания, просто нажмите на верхнюю часть маски (или нажмите на переднюю крышку 
регулятора, особенно при использовании подсветки козырька). Два силиконовых колпачка для 

8 - ПАКЕТ NEPTUNE III* 

 

 

 

ДОПОЛНИТ
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выравнивания будут двигаться вверх и закрывать ноздри. Силиконовые шапочки при правильном 
расположении должны позволять дышать носом и закрывать ноздри только при нажатии на верхнюю 
часть маски для выравнивания. 
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8.3 Шланги 

 

 
 

УЧЕБНОЕ 
ПОСОБИЕ 
ПО 
ПЕРВОМУ 
ЭТАПУ 

З.Б Первая ступень SL 35 TX 
*Приобретается отдельно для базовой и некоторых конфигураций Neptune III. 

 

  
 

Neptune III следует использовать с этой высокопроизводительной, сбалансированной диафрагмой 1-й 
ступени с комплектом защиты от замерзания . 
Первая ступень имеет регулируемое среднее давление и изготовлена из латуни с сатинированным 
корпусом, тарельчатым тарелкой из нержавеющей стали, тефлоновым седлом и пружиной из 
нержавеющей стали. 
Он доступен со следующими характеристиками: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
УЧЕБН

ОЕ 
ПОСОБИЕ 
ПО 
ШЛАНГА
М 

 

 

 

ШЛАНГ EXTRAFLEX 
QC 120СМ /48" 
ЖЕЛТЫЙ 

ШЛАНГ EXTRAFLEX 
QC 80 СМ /32" 
ЧЕРНЫЙ 

РЕЗИНОВЫЙ 
ЧЕРНЫЙ 
ШЛАНГ 80СМ 
/32" 
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Четырехслойная технология, внутренний слой нетоксичной 
полиуретановой смеси. Первый слой полиэстера, терморезиновая 
куртка. 
Полиэтиленовая арматура против царапин. 

 
ШЛАНГ В СБОРЕ 
Используйте шестигранный ключ на 4 мм, чтобы снять заглушку порта LP на первом этапе, затем вкрутите 
свободный конец шланга в открытый порт и затяните вручную с помощью гаечного ключа на 14 мм без 
чрезмерного усилия. 
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УЧЕБНОЕ 
ПОСОБИЕ ПО 
МАНОМЕТРУ 

 
 
 

 

 

З.Г Манометр  
*Приобретается отдельно для базовой и некоторых конфигураций Neptune III. 

 

 
Цельный латунный корпус: медно-бериллиевый спиральный 
внутренний механизм; трубка Бурдона; реечное движение для 
плавной и точной работы; прозрачное окно из закаленного 
стекла; пластиковая крышка с петлями для фиксации: 
градуировка 350 бар/5000 PSI, полная шкала. 

 
Градуировочный дисплей: 
Четкий, легко читаемый дизайн циферблата; красная зона от 0 
до 50 бар / от 0 до 725 фунтов на квадратный дюйм; приращение 
10 бар по всей шкале. 
Двойная градация. 
Флуоресцентный фон будет сохранять читаемость в течение 
некоторого времени после воздействия света. 

 
МАНОМЕТР В СБОРЕ 
Используйте шестигранный ключ на 4 мм, чтобы снять 
заглушку порта HP на первом этапе, затем вкрутите 
свободный конец шланга манометра в открытое отверстие и 
затяните вручную с помощью гаечного ключа на 14 мм без 
применения чрезмерного усилия. 

 
 

 
 

 
УЧЕБНОЕ 
ПОСОБИЕ 

ПО 
ОСЬМИНО

ГУ  

З.Д Осьминог 
*Приобретается отдельно для базовой и некоторых конфигураций Neptune III. 

 
 
 

Стандартный нисходящий клапан с переключателем погружения, без 
ручки регулировки . 
Вес (без шланга) 230 г 
Быстроразъемная наружная часть, собранная на Octopus. 
Быстроразъемное соединение Длина шланга 120 см 
Желтый шланг Extraflex. 
Статическое промежуточное давление 9,5-9,8 бар 

 
СБОРКА ОСЬМИНОГА  
С помощью шестигранного ключа на 4 мм снимите заглушку порта 
низкого давления на первой ступени , прилегающей к шлангу 
первичной второй ступени, затем вкрутите свободный конец 
шланга Octopus в открытый порт и затяните вручную с помощью 
гаечного ключа на 14 мм без применения чрезмерных усилий. 
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З.Е САВ III 
*Приобретается отдельно для базовой и некоторых конфигураций Neptune 
III. 

 
Поверхностный воздушный клапан / SAV III / SAV III basic позволяет 
дайверу дышать окружающим воздухом, находясь на 
поверхности, сохраняя запас газа для дайвера. 
Для использования просто откройте клапан, находясь на 
поверхности или вне воды, чтобы дышать окружающим 
воздухом, и закройте его, когда будете готовы к погружению. 

 
Имейте в виду, что погружение в холодной воде может 
потребовать определенных процедур. 

• Легко захватить, прочная конструкция. 
• Большие вентиляционные отверстия 
• Легко монтируется на маску 

* Поверхностный воздушный клапан III Basic совместим со 
всеми предыдущими моделями OCEANREEF IDM, на которых не 
установлены Professional или Neptune III SAV и свободный порт 
OCTOPUS/SAV. Neptune III SAV III стационарно установлен на 
IDM/FFM. 

 
 

 НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ SAV III Basic, если какая-либо деталь сломана. 

НЕ ПОГРУЖАЙТЕСЬ С OCEAN REEF IDM, ЕСЛИ SAV ПРОПУСКАЕТ ВОДУ ИЛИ 
ВОЗДУХ. УСТРАНИТЕ НЕПОЛАДКИ SAV, ЕСЛИ ЕСТЬ ПРИЗНАКИ УТЕЧКИ ВОДЫ 
ИЛИ ВОЗДУХА. 

НЕ ПЕРЕТЯГИВАЙТЕ И НЕ ОТКРЫВАЙТЕ SAV СЛИШКОМ СИЛЬНО - ЭТО МОЖЕТ 
ПРИВЕСТИ К ЗАСТРЕВАНИЮ КРЫШКИ КЛАПАНА ИЛИ ВИНТА/КОЛЬЦА ИЛИ 
ЗАТРУДНЕНИЮ ЭКСПЛУАТАЦИИ. Как и со всеми клапанами 
Нырять, затягивать и открывать с аквалангом следует осторожно и ни в коем 
случае не с силой. Солевой раствор, вода и другие остатки могут повлиять 
на работу SAV. Следуйте инструкциям по техническому обслуживанию, чтобы 
избежать проблем. 

Важно, чтобы дайвер, использующий этот продукт, был должным образом 
обучен и экипирован и полностью понял эти инструкции, прежде чем пытаться 
использовать SAV. Настоятельно рекомендуется тестирование использования на 
поверхности и в закрытой воде. 

Несмотря на то, что SAV дает дайверу возможность дышать окружающим 
воздухом на поверхности, он не изменяет и не устраняет потенциальные 
опасности погружения. Как еще один компонент снаряжения дайвера, он должен 
эксплуатироваться в соответствии с этим руководством и включаться в свою 
конфигурацию только тогда, когда будет достигнуто полное понимание и 
уверенное использование. 

УЧЕБН
ОЕ 
ПОСОБИ

III: 

 

Базовый 
уровень SAV 
III: 
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В то время как наши SAV оснащены клапаном, предотвращающим попадание 
воды в маску при погружении, он предназначен для вертикального положения и 
нормального положения дифферента для дайвинга. В зависимости от положения 
клапана, утечка может быть более серьезной. По этой причине клапан не 
следует забывать открывать при погружении, как указано в данном руководстве. 

Пыль и любой мусор в области SAV могут вызвать неисправность продукта 
или даже нарушить его правильное использование. Для того, чтобы этого 
избежать, перед использованием убедитесь, что SAV идеально чистый. 
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Часть A SAVIII = SAV III Кольцо для фиксации резьбы 

 

 
A	

	
	
	
	

 

 

 

 

Потренируйтесь открывать и закрывать верхнюю часть (деталь A) SAV, чтобы 
обеспечить правильную работу продукта. Деталь А должна закрываться и 
открываться, воздействуя только на саму деталь, а не на корпус клапана (В). 
Открытие клапана достигается поворотом детали А против часовой стрелки, 
закрытие = по часовой стрелке. Деталь А не должна быть чрезмерно затянута или 
открыта, чтобы избежать застревания. 

 

 
С ПОДКЛЮЧЕННЫМ АКВАЛАНГОМ И ОТКРЫТЫМ (ПОЛНЫМ) КЛАПАНОМ БАЛЛОНА 
наденьте маску, как указано в руководстве по эксплуатации продуктов 
серии Neptune III, с открытым винтом SAV для части A. После того, как 
маска надета должным образом, проверьте дыхание с помощью SAV. Вы 

A	

ЗАКРЫТИЕ ЧАСТИ 
КЛАПАНА A ПО 
ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ 

ОТКРЫТИЕ ЧАСТИ 
КЛАПАНА A ПРОТИВ ЧАСОВОЙ 
СТРЕЛКИ 

A	

САВ ОТКРЫТЫЙ 
ВОЗДУХ ДЛЯ ДЫХАНИЯ 

A	

САВ ЗАКРЫТЬ 
ДЫХАТЕЛЬНЫЙ ГАЗ ИЗ БАЛЛОНА 
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заметите, что дышите окружающим воздухом, а не газом из баллона. 
Закрутите винт SAV (деталь A). Правильное прилегание маски к лицу и 
правильное закрытие SAV приведет к тому, что вы будете дышать газом 
из баллона. 

 
ЗАМЕТКА! Перед каждым погружением убедитесь, что часть B (корпус 
SAV) правильно затянута на порту маски OCTOPUS/SAV, если она не 
полностью затянута, работа с частью A (сверху) может привести к 
открытию корпуса (B), что приведет к утечке воды, что может привести 
к серьезным травмам и даже к несчастному случаю со смертельным 
исходом. 
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Утечка SAV: 

Любая утечка должна быть легко обнаружена во время проверок перед погружением. 
В случае, если утечка замечена после начала погружения (пузырьки видны с клапана, 
или вы чувствуете, что вода просачивается со стороны SAV): 

А. Убедитесь, что SAV закрыт в вертикальном положении. Если нет, закройте 
SAV и убедитесь, что у вас нет утечек. Выдохнув/очистив маску в 
соответствии с тренировочными навыками, вы сбросите всю воду, и вы 
сможете определить, протекает ли SAV все еще. 

Б. Если SAV закрыт, но он все еще протекает, ПРЕРВИТЕ ПОГРУЖЕНИЕ. 
Находясь на лодке / на суше, убедитесь, что SAV чистый, на нем нет мусора 
или других отложений, которые мешают ему закрываться должным 
образом. Если у вас есть SAV III basic, убедитесь, что корпус клапана 
правильно ввинчен в порт, и убедитесь, что прокладка в порту на месте. 
Если у вас есть Neptune III с установленным SAV III, убедитесь, что нет 
мусора или отложений, которые мешают закрытию кольца, убедитесь, что 
крышка не отвинчена. 

Если эти шаги по устранению неполадок не привели к идеальной работе SAV - 
обратитесь в сервисный центр или в нашу службу поддержки клиентов. НЕ 
НЫРЯЙТЕ. 

SAVIII - УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК 
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И.А ПРОВЕРКА НА ГЕРМЕТИЧНОСТЬ И ФУНКЦИОНАЛЬНОСТЬ 

 
Осторожно откройте вентиль баллона, чтобы полностью открыть. Закройте вентиль на четверть оборота! 

 
Проверьте давление на манометре, чтобы убедиться в наличии необходимого количества 
воздуха для планируемого погружения. OCEAN REEF рекомендует, чтобы баллоны 
были полны перед каждым погружением. 

 
 

При использовании первичного дыхательного клапана нажмите кнопку продувки на дыхательном 
клапане. Убедитесь, что слышен сильный поток воздуха. Отпустите кнопку очистки. 
При использовании дыхательного клапана осьминога нажмите кнопку продувки на дыхательном 
клапане. Убедитесь, что слышен сильный поток воздуха. Отпустите кнопку очистки. Установите 
рычаг блокировки на корпус клапана. 
Проверьте всю систему на наличие утечек, выполнив следующие действия. Закройте вентиль 
баллона. Подождите одну минуту. Убедитесь, что игла не падает более чем на 10 бар (145 фунтов 
на кв. дюйм). 
Если проверка прошла успешно - откройте вентиль баллона, следуя процедуре, описанной выше. 

 
 

 
Если утечка превышает указанное значение, оборудование должно быть 
отремонтировано сертифицированным сервисным специалистом OCEAN REEF. 

9 - ПЕРЕД ПОГРУЖЕНИЕМ 
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И.Б НАДЕНЬТЕ ПОЛНОЛИЦЕВУЮ МАСКУ NEPTUNE III 
 

Отрегулируйте систему эквалайзера в соответствии с вашими потребностями и протестируйте ее на своем 
лице, пока не почувствуете себя полностью комфортно. Убедитесь, что система 3D-эквализации надежно 
закреплена. 

 

 

1 
 
 
 
 
 
 
 

Создайте давление в Neptune III, как описано ранее в разделе 9.1 Проверка 

герметичности и функционирования. Вытяните ремни ремня ремня безопасности как 

можно дальше, удлинив ремни ремня безопасности. 

Наденьте маску NEPTUNE III, взявшись за два нижних ремня ремня и натянув ремень на голову. 
(УБЕДИТЕСЬ, ЧТО ЦИЛИНДР ОТКРЫТ И/ИЛИ ОТКРЫТ ПОВЕРХНОСТНЫЙ ВОЗДУШНЫЙ 
КЛАПАН (SAV) ИЛИ ОТКРЫТ КОММУНИКАЦИОННЫЙ ПОРТ ДЛЯ ПРОПУСКА ВОЗДУХА). 

 
Убедитесь, что ориназальная чашечка сидит правильно и не смещается. Несоблюдение 
этого требования может привести к высокому уровню CO2, что увеличит частоту дыхания, 
вызовет панику и даже может привести к несчастному случаю со смертельным исходом. 

 
 
 

 
Полностью потяните вниз центральную часть ремешка и отрегулируйте 6 лямок, 
сначала средние, затем нижние и, наконец, верхние. 
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3 
 
 
 
 
 
 

 
Подключив шланг низкого давления, 
нажмите кнопку продувки 2-й 
ступени и убедитесь, что воздух 
течет свободно. Отпустите кнопку и 
убедитесь, что воздух перестает 
поступать. 

 
 
 
 
 

(В СОБРАННОМ ВИДЕ) 

 

На левой стороне маски есть 
переключатель Dive/Pre-Dive 
(ОПЦИОНАЛЬНО) для предотвращения 
свободного потока при нахождении 
вне воды или под водой, когда маска 
не надета. Не забудьте повернуть 
ручку в положение DIVE перед 
началом погружения («DIVE» 
следует регулярно читать). 

4 
 
 
 
 
 
 

 
(В СОБРАННОМ ВИДЕ) 

 
 

Перед спуском закройте поверхностный воздушный клапан. 

 
 
 
 

 

 Проверьте манометр, чтобы убедиться в достаточном давлении в баллоне. 

 Убедитесь, что вы можете выровнять (прочистить уши), толкнув дыхательный клапан вверх. 

 
Некоторые неопреновые капюшоны сжимаются с увеличенной глубиной. В таких 
случаях потребуется повторная регулировка ремней безопасности головы. Несоблюдение 

УЧЕБН
ОЕ 
ПОСОБИ

5 
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этого требования может привести к высокому уровню CO2, что увеличит частоту дыхания, 
вызовет панику и даже может привести к несчастному случаю со смертельным исходом. 
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Дышите нормально через нос или рот, в зависимости от 
того, что вам удобнее. 

 
 

Для выравнивания нажмите на переднюю часть 
регулятора или верхнюю часть маски (не нажимая 
кнопку продувки). Дыхание должно быть 
непрерывным, без задержек дыхания. 

 
 
 
 

ПРОВЕРКИ ВО ВРЕМЯ ПОГРУЖЕНИЙ 

 
• Периодически проверяйте манометр. 
• Убедитесь, что другое оборудование не мешает работе или доступу к 

необходимым элементам управления и компонентам. 
• Проверьте, нет ли утечек. 

 
ОЧИСТКА 

 
Маску можно легко продуть в том случае, если вода попадет в маску, нажав кнопку выпуска на 
второй ступени. Вода будет вытекать из нижнего клапана. Дайвер должен смотреть прямо 
перед собой, при этом выпускной клапан должен быть САМОЙ нижней частью системы, 
держась ладонью за верхнюю часть маски. 

 

 
Погружение должно быть спланировано с намерением не использовать разумный 
запас воздуха для использования в чрезвычайных ситуациях. Минимальное 
рекомендуемое давление, которое должно оставаться в баллонах после завершения 
погружения, обычно составляет 50 бар (725 фунтов на квадратный дюйм). 

10 - ВО ВРЕМЯ ПОГРУЖЕНИЯ 
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СНЯТИЕ NEPTUNE III ПОСЛЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
 

Есть два способа, с помощью которых можно снять Нептун III: 
 

А. Благодаря использованию быстросъемной системы 
Б. Благодаря использованию ручки (опционально), очень полезно и подходит для 

снятия одной рукой. 

 

 
Инструкции по 
Neptune III и 
другие учебные 
пособия 

 
 
 
 

 

1 
 
 
 

 
Поместите оба больших пальца на правый 

и левый быстросъемные 
фиксаторы. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Потяните, чтобы снять маску. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Возьмитесь за ручку одной 

рукой (правая или левая 
– это одно и то же). 

Потяните, чтобы снять маску. 

11 - ПОСЛЕ ДАЙВИНГА / ПОСЛЕ ПОГРУЖЕНИЯ 
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Некоторые люди могут испытывать дискомфорт из-за прикосновения рамки экстендера к голове 
(в зависимости от размера/формы головы или конкретного движения, которым маска 
снимается благодаря ручке). В этом случае мы рекомендуем использовать капюшон, если вы 
хотите использовать ручку для аксессуаров. 
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ДЕМОНТАЖ 
 

Аппарат следует очистить, как описано в разделе 13 «ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ, ОЧИСТКА, 
ОБЕЗЗАРАЖИВАНИЕ И ХРАНЕНИЕ», прежде чем выполнить следующие действия: 

 
А. Закройте вентиль баллона, повернув ручку клапана баллона по часовой стрелке, пока она не 

достигнет следующего конечного положения. 
Б. Тщательно проветрите систему, нажав кнопку продувки на дыхательном клапане. 
В. Отсоедините регулятор(ы) от цилиндра(ов). 
Г. Убедитесь, что пылезащитная крышка надежно закреплена, чтобы вода не попала на первую ступень. 
Д. Тщательно промойте регулятор свежей, мягко проточной водой. Не нажимайте кнопку очистки. 
Е. Не тяните за шланги, когда регулятор все еще прикреплен к резервуару, и после снятия шлангов 

избегайте их хранения на тугой петле. 
Ж. Если регулятор не подключен, вентиль баллона должен быть оснащен заглушкой. 
З. Влажное снаряжение следует тщательно высушить, если оно будет храниться в рюкзаке более 

нескольких часов. 
 
 
 

 
Если вы случайно нажали кнопку продувки во время процедур промывки, прикрепите 
регулятор к резервуару и нажмите кнопку продувки на 10-15 секунд, чтобы удалить воду или 
мусор из регулятора. 
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1 

 
 

 
Отвинтите систему быстрого отсоединения 
крестовой отверткой, удерживая болт, 

расположенный на противоположной стороне, 
одним пальцем, чтобы предотвратить его 

случайное падение. 
 
 
 

 

2 
 
 

 
Слегка приоткройте две части крышки внизу, 
следя за тем, чтобы стык вверху остался на 
месте. Вставьте петлю и закройте две части 
крышки так, чтобы винт мог зацепить резьбу 

болта. 
 
 
 

 

3 
 
 

 
Затяните винт, не забывая всегда удерживать 
болт с противоположной стороны одним 

пальцем. 
Между двумя частями крышки не должно быть 

зазора. 

Надпись «Потяните, чтобы снять маску» должна 
быть обращена внутрь — к вашей шее при ношении 
маски, в то время как логотип группы должен 
быть направлен наружу, к передней части 

маски. 
 

 

 
Потяните за ручку, чтобы убедиться, что она 

собрана правильно, держась за винты. 
 
 

 
Повторите эту процедуру с другой стороны. 
После завершения убедитесь, что длина 
шнурков одинакова с обеих сторон и что 
ручка надежно закреплена (наденьте и 

снимите маску несколько раз). 

12 - СБОРКА РУЧКИ СНЯТИЯ (ОПЦИЯ) 
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Н.А ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ, ЧИСТКА, ДЕЗИНФЕКЦИЯ 

Пакет Neptune III будет работать идеально, если периодическая программа обслуживания, очистки и 
дезинфекции, собранная в таблице 5, будет применяться в течение всего срока службы с момента первого 
использования. Общий и визуальный осмотр связан с проверкой того, что все узлы и детали не 
повреждены, без какого-либо износа. На лицевой пленке, ориназальной маске, ремнях и мембранах не 
должно быть обнаружено никаких повреждений. При обнаружении повреждений маску нельзя 
использовать до ремонта. 

 
 

TYPE OF 
ACTION 

 
FIRST USE 

BEFORE 
EACH 
USE 

AFTER A 
DIVE 

 
MONTHLY EVERY 

YEAR 
EVERY 2 
YEARS 

GENERAL 
FUNCTION 
CHECK 

X X 
    

GENERAL 
AND VISUAL 
INSPECTION 

X X 
 

X 
  

 
LEAK TEST 

 

X 
    

 
DISINFECTION 

 

X X 
   

 
CLEANING / 
RINSE 

  

X 
   

 
REGULATOR* SERVICING 

    

X 
 

MASK * SERVICING 

     

X 

Таблица 5: Программа периодического технического обслуживания 

 

*Эти действия могут быть выполнены авторизованным сервисным центром OCEAN REEF. 

Для оптимальной стойкости маски и правильного функционирования ее частей мы рекомендуем 
тщательно смывать маску в пресной воде после каждого использования. ЗАПРЕЩАЕТСЯ чистить 
козырек абразивными материалами. Мы рекомендуем просушить козырек, особенно внутренние 
части, мягкой чистой тканью. 

 
13 - ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ, ОЧИСТКА, ДЕЗИНФЕКЦИЯ И 
ХРАНЕНИЕ 
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N
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N
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U
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Y 

ОБСЛУЖИВА
НИЕ МАСОК 

ОБСЛУЖИВА
НИЕ 
РЕГУЛЯТОРА 

ЧИСТКА/ 
ПОЛОСКАТЬ 

ДЕЗИНФЕКЦИ
Я 

ИСПЫТАНИЕ 
НА 
ГЕРМЕТИЧНО
СТЬ 

ОБЩИЙ И 
ВИЗУАЛЬНЫЙ 
ОСМОТР 

ОБЩАЯ 
ПРОВЕРКА 
ФУНКЦИЙ 

ТИП 
ДЕЙСТВИЯ 

ПЕРВОЕ 
ИСПОЛЬЗО
ВАНИЕ 

ПЕРЕД 
КАЖДЫ
М 
ИСПОЛЬ
ЗОВАНИ
ЕМ 

ПОСЛЕ 
ПОГРУЖ
ЕНИЯ 

МОТЫЛЕ
К 

ЕЖЕГОД
НО 

КАЖДЫЕ 2 
СЛЕЗЫ 
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Оборудование следует дезинфицировать, особенно при контакте с лицом, глазами или ртом. Это 
включает, но не ограничивается: 

 
• Регулятор второй ступени (Octopus) и внутренние поверхности 
• Трубка 
• Надуватель для полости рта BCD 
• Маска 

 

 
Частота очистки должна обеспечивать пользователю хорошую защиту и правильную 
функциональность. При использовании любого дезинфицирующего средства обязательно следуйте 
инструкции производителя по применению. После этого тщательно промойте в пресной воде и дайте 
оборудованию полностью высохнуть перед использованием. Поскольку некоторые химические 
вещества могут повредить поверхности, их следует протестировать перед использованием для каждого 
отдельного предмета или поверхности. После дезинфекции необходимо следить за тем, чтобы не 
загрязнить оборудование, например, при обращении с ним при хранении. Поэтому сушите, упаковывайте 
и храните любое продезинфицированное оборудование в продезинфицированном пакете или 
контейнере, используя вымытые/продезинфицированные руки. 

 
Для эффективной очистки любой части оборудования рекомендуется замочить ее в чистой теплой 
воде (около 40 ° C / 100 ° F°) с добавлением бесцветного жидкого мыла для мытья рук без запаха. 
После этого тщательно промойте под пресной водой, чтобы удалить остатки мыла и обеспечить 
идеальное высыхание в безопасной и чистой среде. 

 

 
Н.Б ХРАНЕНИЕ 

Все компоненты, входящие в пакет Neptune III, следует хранить в проветриваемом помещении, 
предпочтительно при температуре от -10 °C (14 °F) до +50 °C (122 °F), избегая прямого воздействия 
солнечных лучей, загрязнений, грязи и т. д. Как для хранения, так и для транспортировки 
рекомендуется использовать оригинальный рюкзак для переноски. 
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 ЗАПОТЕВАНИЯ КОЗЫРЬКА 
Внимание: Запотевание - это сигнал о том, что маска неправильно расположена на лице! 
А) Ориназальная маска расположена неправильно или защемлена. 
Б)  Ориназальная маска неправильно сидит — убедитесь, что она 

правильно заправлена коммуникационный порт и выпускной 
клапан. 

В) Верхние ремни безопасности натянуты слишком туго — ослабьте. 
Г) Нижние ремни ремней недостаточно туго. 

 
УТЕЧКИ ВОЗДУХА 
А) Волосы/капюшон заперты внутри маски. 
Б)  Пришивание капюшона — юбка не обязательно будет плотно прилегать ко всем 

капюшонам, особенно если пришивание капюшона куда подходит юбка-маска. 
В) Ремни натянуты слишком туго или неправильно. 

 
УТЕЧКИ ВОДЫ  
А) SAV забыт на открытой позиции. 

Закройте SAV, повернув заводную головку или колпачок детали A в зависимости от модели. 
Б)  Отсутствует или сломана плоская прокладка в порту OCTOPUS/SAV 

(если Neptune III basic). Обратитесь в службу поддержки клиентов 
или в авторизованный сервисный центр OCEANREEF. 

В)  Отсутствует или сломана прокладка в порту COMMUNICATION. Обратитесь в службу 
поддержки клиентов или авторизованный Сервисный центр OCEANREEF. 

 
РЕГУЛЯТОР FREEFLOW 
А) Внутри кнопки продувки застрял песок/галька. 
Б) Регулятор нуждается в обслуживании*. 
В) Промежуточное давление 1-й ступени выше 138 ® 142 фунтов на квадратный дюйм / 9,5 ® 9,8 

бар. 
 

РЕГУЛЯТОРУ ТРУДНО ДЫШАТЬ 
А) Регулятор требует сервисного обслуживания*. 
Б) Промежуточное давление 1-й ступени ниже 138 ® 142 фунтов на квадратный дюйм / 9,5 ® 9,8 

бар. 
 

МУФС ВИБРИРУЕТ 
А) Ремни безопасности не отрегулированы должным образом - затяните нижние ремни. 
Б) Промежуточное давление 1-й ступени выше 138 ® 142 фунтов на квадратный дюйм / 9,5 ® 9,8 

бар. 
В) Пожалуйста, обратите внимание, что из-за того, как устроены МУФС, будет 

определенный тип дыхания и положение, в котором маска может вибрировать. Как 
правило, это исчезает, как только вы регулируете дыхание / положение системы 
выравнивания. 

 
* OCEAN REEF рекомендует обслуживать регулятор не реже одного раза в год, или 

14 - ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ - АВАРИЙНАЯ 
ПРОЦЕДУРА 
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после 100 погружений. Это должно выполняться только авторизованным сервисным 
центром OCEAN REEF , который использует оригинальные запасные части. Это 
также относится к любому периодическому обслуживанию. 

В случае сохранения этих проблем и невозможности их устранения, обратитесь к 
авторизованному специалисту OCEAN REEF. 
Для получения дополнительной информации посетите наш веб-сайт: 
diving.oceanreefgroup.com/shop-dealers/ 
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SL 35TX – 1 ЭТАП 

 
 

SPARE PARTS 
 

CODE Part of the 
Package 

Sb5-C Eccentric equal block Цвет - часть Дополнительные 
примечания 

ПОРТ HP Всего 2 (по 1 с 
каждой стороны) 

ПОРТ LP 

Всего 4 (по 2 с каждой стороны) АНТИФРИЗ Mask 

КРЫШКА 15255 Mask 

Dive pre-dive handle cover OR005034 Mask 

Front logo plate OR005039 Mask 

Visor protector Neptune III OR005040 Mask 

NG-13 Standard seal 1361 Mask 

NG-9B PluG 6515 Mask 

FRB2 buckle 902 Mask 

M-8 Strap for FRB2 buckle 9003 Mask 

Quick release system III OR005095 Mask 

Extender Frame black, blue printing OR002540 Mask 

Extender Frame white, blue printing OR002541 Mask 

Bushing cover for extender frame OR002556 Mask 

Stop ball for extender frame OR002563 Mask 

Left bridge for extender frame OR002557 Mask 

Right bridge for extender frame OR002558 Mask 

Left neutral for extender frame OR002559 Mask 

15 - ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ 
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Right neutral for extender frame OR002560 Mask 

Left earphone support for extender frame OR002561 Mask 

 
Right earphone support for extender 
frame 

 
OR002562 

 
Mask 

Earphone plug for extender frame OR002564 Mask 

Bushing for extender frame OR002555 Mask 

NACS for extender frame OR002565 Mask 

Screw M3x8 OR007040 Mask 

Equalization extension holder OR003058 Mask 

800 mm STD Hose 9950 Mask 

Equalization extension 6mm - short 6927 Mask 

Equalization extension 10mm - long 6928 Mask 

Equalization extension 14mm - xlarge 6929 Mask 

SAV III basic OR025030 Mask 

 
Dust Cap 

 
OR003801 

 
SL 35TX – 1ST 

STAGE 

 
Таблица 6: Перечень запасных частей 

 
Вышеперечисленные детали могут быть заменены пользователем. Все остальные запасные 
части Neptune III Package, которые не указаны в этом списке, должны обслуживаться 
авторизованным сервисным центром для их замены или обслуживания. 
Для получения дополнительной информации посетите наш веб-сайт: diving.oceanreefgroup.com/shop-
dealers/ 

 
 
 
 

 
Отсканируйте QR-код и посмотрите 
видеоинструкцию о деталях уровня O (доступно для 
конечных пользователей). 

#U
N

DE
RW

AT
ER

N
AT

U
RA

LL
Y 



Руководство пользователя пакета NEPTUNE 
III, относящееся к 2.1 

47 
 

 
 
 

 
А. На комплектацию OCEAN REEF Neptune III гарантируется отсутствие дефектов 

материалов или производственных дефектов в течение 24 месяцев с момента покупки 
устройства, за исключением Neptune III IDM, на который распространяется ограниченная 
пожизненная гарантия (проверьте специальную карту для продуктов профессиональной 
линейки). 

Б. В течение срока действия вышеупомянутых гарантий ответственность Компании 
ограничивается заменой любых дефектных деталей, которые не использовались 
неправильно или небрежно. Товар должен быть возвращен в торговую точку, из 
которой 
Его купили вместе с гарантийным талоном. 

В. Даже в течение гарантийного срока эта гарантия не действует, если: 
• Повреждения были вызваны неправильным обращением или небрежностью. 
• Повреждение было вызвано тем, что маска упала после того, как была куплена. 
• Повреждения, вызванные пожаром, землетрясением, наводнением, молнией или другими 

стихийными бедствиями. 
• Гарантийный талон не производится. 
• Ваше имя, дата покупки и имя дистрибьютора не указаны в гарантийном 

талоне. 
• Изделие не обслуживалось в соответствии с требованиями в 

авторизованном сервисном центре OCEAN REEF. 
• Изделие было подделано или было отремонтировано/обслужено с 

использованием неоригинальных деталей. 
 
 
 

Вы можете найти копию этого и других руководств OCEAN REEF онлайн на нашем веб-сайте. 
Чтобы ограничить потребление бумаги, а также в рамках нашего экологически чистого и ответственного 

подхода, OCEAN REEF рекомендует, в случае утери или повреждения этого руководства, 
обратиться к документации, представленной в Интернете, а не распечатывать ее. 

 
 

Пожалуйста, посетите наш веб-
сайт: 

diving.oceanreefgroup.com/support/ 

 

© ОКЕАНСКИЙ РИФ 2024 

16 - ГАРАНТИЯ 
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MESTEL Safety s.r.l 

Via Arvigo 2, 16010 Генуя (Италия) 
Телефон +39 010 7082011 

E-mail: infoitaly@oceanreefgroup.com 

ОУШЕН РИФ Инк 
2510 Вид на остров 

Уэй Виста, 
Калифорния 92081 

Телефон +1 760 744 9430 
Факс +1 760 744 9525 

Электронная почта: operator@oceanreefgroup.com 
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